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(1)_Customer Invoice Addrass (2) Remarks DELIVERY NOTE
X Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: (3) No.
_Via dei Ciclamini 4 DE 140808701 - 1525527
“ |T 70026 MODUGNO (BARI) Vs, N.ID.....: (4) Date
o ITG4886850728 21.06.21
yA
(5) Suppler (6) ‘Freight {7) Delivery (really} Invaice
NF: 91000727 paid | I unpald | Rallmatd cdr |Carrier (8) No.
ESKA Automotive GmbH Freiaht gadds Jforoiga vehicly
Luthersir. 87 Express gojodsjown vehicle f g 9 ﬁ#
D 09126 Chemnitz Exptreﬂ (9) Date
05|
(1) Yaur Ref (11]_Your Order Mo Date {15) Additional Detalls {t2) Our Department (13) Direct dial {14} Our Ref Na.
430 550003913601 Herr Porstorfer
16.06.21
[{19) __Shipment Method paid(2oyunpaid]_ (21) Facking n] (22 Matks [¢53] ‘oak weight kg 7]
DHL Italy vedi aross et
X | in bas 500 459
[ (25) Shipping Address T o PTace o Unlaag.
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA [ 14248
{27) 28) Part-No {29} Description (30} (31) {40) Customer Remarks
{Pos.) ) (21) Packing [ ] Quanlity (177 Quantity +f- Remarks
1 | 9009075210 56000 | St
112326 KOM.Z21622-M6X16 -010.9
PHR/DSEAL-MK-D-TE[L-GEQ
indice modific 19.04.2017
Mez.caric. 40/3215 KLT3215 dunkelblau 1400 | St
Numero lotto 00408890000
1TBA-501568 Palette halb-Holz G
1/TBA-520922 Deckel f. Palette (
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmitielbar ins Ausland beférdert wird.
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Quantita dicniarata: G ‘elc;; . ’
Quantita effettiva: S- OQO e ’}"‘;s ?“é%k'g
Tipo Imballapgio: e, }"5:3 .‘@@
Quantita mballi; | “O ik T S0
Conformita dlle schede dfmbafio: SRInol “ 2 G/U wg’lomk'"
Data conifoffo: /6 l Vs RI'CG 202] /
Fima D ;} erlﬁca Vfd’ﬁ"ﬂ o
B "?
o Tl fova.,
€3 g SCE
Uty s |
Qflz‘c-;rr
{42} Goods Inwards Remarks (43) Quantity Chack {44) Quality Check {45) Receiver {46) Invoice Check
I[‘Jate
INarneI
o,




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)
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Ordinie di Trasporto / Transport Order H. y ¥ / 4

Sender / Mittente VAT-ID-Na, / N° partia IVA Date/ Data

21-JUN-2021

NG/~

ESKA AUTOMOTIVE GMEH

BLANKENBURGSTR. 81
D-09%114 CHEMNITZ
1084315857573340
Colleclion address / diizzo el luoga < caico (i tra) Order Gode  Ordine i b2sporto
KHX-EC-5757334
Delivery terms / Terminal address /
Condizioni di trasporio Indirize terminale
| trea domiclle Dex works
E?ﬂe:;g““‘- E‘;’I:;ﬂhﬂ"a DHL HAUPTVOGEL INTERNATI
] s Dgn st KL T PPHAUSEN
5 pal (85 Lnpal
O gar poge. lanivonpegaf AN DER UNTITRANS 3
Consignea / Destinatario VAT-D-No. / N* partita VA Dgﬁwuﬁd pagD ﬁﬂ”d'f,';mm D-01665 KLIPPHAUSEN
MAGNA PT SPA nglfl;_&rs mnpg.  |Tel:+49 35204/977-22
1

Fax:+49 3

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO BXW

5204/977-51

Addlona! tenspors Insurance /

Deliveny address / Inchrizzo d consegna della merce

s i 02210611 2 Numera di dossfer
Oy DR 28129

Terminal reterence /

Gurzency/  Value fortnsirence/
Valula Valora da assicurare

No | TMP-VRN=£21169

Customer’s reference /
Riferimentl ce! cllenlz

Terminal di anivo Contac tel,

Terminal de destination Numiera telefonieo
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Desesiption of goods Custorns ifirirbe] Gross welght In kg Value fivilh currency)
Marche e numer QOuantity Imballaggio  Dessizione della merce Tatifia doganale | Pesoiordoin kg Valore (con velula)
PARTS 806.0

3 |ZH PARTS

Payable weight il kg
EX WORKS Peso tasable Iy

Oim. % o x mx om= 0.880m 0.00 806.00 806.0

Tolal gross weight in kg
Totale pese lorda In kg

Spetfal consignments / Richiesta particolari

Special nstruclions / fstruzionl particolari Enclosures / Allegall

DIMENSIONS (LWH): 2X 80X60XS2Cm

Gollectlon at sender Selivery lo cansignes IMPORTANT Accurding ta CMB, transpart damages have to be noted on the tranport
Ritlro dal mitiente Consegna al destinatario order {POR) upon delivery afhe consignment, Damages not visible axte het

noirfied in wrrting to the respansible EURCCONNECT tersivinalwithin 7 days after delvery,

Date /Data Date/Data .

Time/ Orzrio Time/ Oratio Tl Z L [U2021

Driver’ signature / Firma dell'autlsta Consignes’ signalure Conslgnea's name in block letlers 5 ] .
Firma de! destinatario Nome di chl firma in stampatelle : u Rl(. Vuto 0 iSOi"Ja dl

verifica <y oy
verhica s

[
iRg026 Modugno {BA)

e qlmﬂi'ii';‘:"

EUROCONNECT Transpart Gonditions apply exclusively to all DHL EUROGCONNECT conslgnments.
Tutta le spedizion] EURQCONNECT sono vincolate affe Condizloni Gererali di trasporto EUROCONNECT 1



